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O r o s z  B i r o c  
Sz. Pé  t é r v á r á b ó l

a l o m .  téneteket, mellyek Jun. 12 diliétől kezd- 
Jul. 2-dikán. ve Jun. 25-dikéig az Orosz és Török ha- 

Tegnap indúlt útnak innen a’ Tsászári di seregeknél estek. Ezekben kevés va- 
Testörzö gyalog seregnek még itt hátra- gyón, a’ mit mi már le nem írtunk vol- 
maradott része, melly az 0  Felsége ha- na. —  Azt írják az Újságok, hogy mi­
di szállására megy; a’ napokban ugyan ~ ‘ ""
oda a’ testörzö lovasság is útnak indúl.

* A’ gyalogság Vezére C h a r p o v i t z k y  
0  Felségének Generális hadi segédje : a’

w

lovasságot pétiig ,L«ew 
Hadsegéd vezérli.

B ra  j 1 a vára Capitulatiójának hírét meg­
vitte, a’ Tsászár sátorából kijővén, így 
kiáltott fe l; hálá légyen az Istennek

, erre az Óbestert meg- 
azcnnai az ósz vitéz M er.cz  1-

Generalis B r a j 1 a miénk
ölelte,

Junius 27-dikén evezett ki a’ Kron- k o f f  sátorába sietett, hogy a’ Feldmar- 
stadti kikötőből azon Orosz hadi Hajós- schalnak maga adja hírűi az örvendetes 
sereg, Kopenhága felé, melly a’ Közép- és fontos tudósítást. Ezután a’ táborban 
tengerre megy, hogy ott magát Heyden közönséges háláadás tartatott, mellynek 
Vice Admirális Hajósseregével egyesítse, végződésével a’ Tsászár így szóllolt a’ 
Ez 5 líneahajóbólés 5 fregátból áll, úgy­
mint E m á n u e 164 ágyús; F é r  e - C h a m- 
p e n o i s e  84 ágyús; C o n s t a n t i n  74
ágyús lmeahajok: a’ Fregátok, Ma r xa ,  
Ol ga ,  A l e x a n d r a ,  mindenik 44 ágyús.
Késéröbe mentek velek Kopenliágáig,
Sz. A n d r á s  és S z. W l a d i m i r  74
ágyiís líneahajók, és M e r k ú r 44 ágyús 
fregát, mellyek onnan viszsza térnek. 
Július hónapban ismét evez ki Kronstadt- 
ból egy osztály hadi hajóssex*eg ugyan­
o k  Hayden V. Admirálishoz, úgymint: 
két líneahajó, és három fregát. — Ez 
rendkivűlvaló hadi erő lesz a’ közép ten­
geren és az Archipelaguson.

A’ Sz. Pétervári legiíjabb hívátalos 
tudósítások hoszszasan leírjál; a’ hadi tör-

o— ........... ...
táborhoz: „Szerentsét kívánok hadaim­
nak a’ győzödelemhez; ’s meg vagyok a’ 
felöl győződve, hogy ti is meg fogjátok 
magatokat külömböztetni, midőn arra
szükség lészen.a mellyre közönséges II u r- 
r  a örömkiáltás lett a’ felelet. — Maga 
eleibe hívatván ekkor a’ Tsászár Bi b i -  
k o w  Oberstert, és Hertzeg D o l g o m -  
ki t  ki az előtt két nappal érkezett a’ 
Brajlai táboi*ból, őket a’hadi sereg előtt 
megölelte. A’ Tsászár valóságos baj tár­
sok katonáinak, kikkel együtt minden
hadi viszontagságokat kész kiállani. Nap­
jában sokszor 4 , 5 német mérlföldet is 
lovagol. A’ katonák, kik Fejedelmeket 
mindenkor közöttök foi’ogni látják, víg
_ -  -  . . - a t  r wmennek
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Sz. Pé t é r v á r a .  Jul. 5 kén. Teg- 
„ap T e D eura tartatolt az Udvari Ká­
polnában a’ K u s t e n d s e  és H i r s o v a  
várait szerentsés elfoglaltatásáért. Az el- 
fotrolt Töröli zászlókat mu’sika szó alatt 
Iiordozták el a’ Fö Város útszáin. Eslve 
a’ Tsászári Palota ki volt világosítva.

Az Ode s s a i  Újságjuk 4-dikén eze­
ket írja: A’ múlt hónap 29-dikén , egy­
be hívatván az ide való Fö-Kormányozó 
ezen városnak előkelő lakosait, egy írást

, mellyel O Felsége 
az Orosz Tsászár Jun. 24-dikéröl K ara­
olvasott fel

„mel Iveket az ispotály felállítására a’ le<>- 
„alkalmatosabb helynek választása által 
„is legjobbaknak találandó Mi k l ós .

A’ Gyillés háláadó érzéssel vette Ö
Felségének a’ város lakosai eránt kinyi­
latkoztatott bizodalmát , ’s elvégezte 
hogy minden tölök kitelhető módokat és
eszközöket a’ Felség kívánságának telje­
sítésére azonnal elővegyen. A’ tzélnak 
végre hajtását magok közül kiválasztott 
Biztosokra bízván; ez a’ Kórház felállí­
tására egyszersmind önként való szabad 
ajánlásokra is meghívta a’ lakosokat,

i t  / ■ «  /

szu  fö hadiszállásából botsátalt a’ Fő melly állal már is igen nevezetes summa
Korinányozóhoz, melly itt következik. gyűlt öszve.

J ó n i a i  S z i g e t e k .

A’ Korfui Újság ezeket közli Mái-

; , - M ........
„ d e s s a  lakosainak előttem esmeretes 
„buzgósága, mellyböl ők mind azt, a’
„mi eddig a’ Birodalom javára megkíván­
hatott, mindenkor eleve teljesítették, tából Jón. 18-dikán. K á sz  to r  nevű 0- 
„bizonyos kezesség jele előttem a’ felöl; rósz Fiegát Jun. 10 dikán megjelenvén a’ 
„hogy ők a’ mostani hadi környűlállá- Máltai kikötőhely előtt, jelentették az 
„sok között is ebbéli jó indúlatjoknak egésségre ügyelő tisztviselők, hogy ezen 
„űj bizonyságait fogják az által adni, a’ hajón igen gyanúsok az esetek. Éhez 
„hogy a’ betegek és sebesek felöl, kik képest a’ hajó a’ kikötőbe be sem eresz-
»Odessába szállítatnak gondoskodni kí-
„vánván, számokra ispotályt fognak él­

tetett. Szorosan megvizsgáltatván minden 
környűlállások, az a’ jelentés tétetett,

„lítani. Éhez képest azt bízom az Úrra, hogy ezen hajó emberei közűi a’ rajta 
„adja tudtokra nevemben, hogy Én azon 
„vitézek ápolgatásokat , kik eleieket a’
„Haza boldogílásáért és így városok ja- 
„va előmozdításáért is feláldozzák, reá- 
„jok bízom, ’s meg vagyok győződve a’
„felöl, hogy ők polgári kötelességeknek 
„minden tekintetben megfelelnek , és 
»egy kórháznak minél elébb leendő fel­
állítása által, valamint azzal is, hogy a’ hamar azután 
„hazaoltalmazó vitézek szenvedéseiket 
„munkás fáradozásaikkal enyhíteni se­
rénykednek, az Én várakozásomnak 
„megfognak felelni,“

„Meghagyom az Úrnak, hogy egy- 
„begyüjtvén a’ városnak előkelő lako­
s a it , ’s akaratomat tudtokra adván,ve - 
„lek együtt legye azon rendeléseket,

kiütött pestis által négyen haltak meg. 
A’ K ász t or t .  i. két más Orosz országi 
hadi hajóval együtt egy török Korvettet 
fogtak el, melíy 200 betegeket és sebe­
seket akart az Ibrahim Basa táborából 
Alexandriába szállítni, ’s arról a’ 200 
foglyokat más 5oo elfogott Törökökkel 
együtt Körönnél a’ partra kirakták. Tsak

egy ember a’ K ász to­
ro n  hirtelen megbetegedett ’s harmad 
napra meghalt. Későbben két ember ép­
pen ollyan pestises nyavalyában halt meg. 
A’ hajón lévő nép ezen megrémülvén, a’ 
hajós Kapitány minden kigondolható esz­
közöket elővett, hogy a’ pestis elhatal- 
mazásának elejét vehesse. Minden ruhák 
kimosattak és a’ hajó szorgalmatosán ki-



füstölletett T íz nap múlva mind e’ mel­
lett egy negyedik ember is elhalt ugyan 
azon pestises nyavalyában. Ez indította a’ 
Ereuát Kapitányát arra, bogy Máltába 
menjen és embereit az oda való Veszteg­
lő intézetnek kórházába kiszállítsa, a’ mi 
meir is történt. Mint hogy ezen rettentő 
nyavalya kiirtására minden segedelem
e l ő v é t e l e i t , és azoltaa’ hajón volt népkö­
zül egy sem betegedett meg, telyes re­
ménységgel vágynak a’ Felvigyázók, 
lioíiy a’ gonosznak már szerentsésen eleit
vették.

G ö r ö g  O r s z á g .

v

r r n a i Újság Máj. 3i-ki da- 
Görög Országi dolgokról el-

többek közt ezt ír ja :
közelébb

rabjában a’ 
mélkedvén, a 

Azon férjíiak közt, a’ kik a’ 
lefolyt hét esztendő alatt Görög Ország­
ban fő fő rollét vittek, legnevezetesebb 
Lord C o c h r a n e  volt. Ö tehetett vol­
na Görög Országnak legtöbbet: ’s még 
is legkevesebbet tett. Ennek oka bizonyo­
san nem magában Lord Co el ír árié­
ban van: ötét mint, *,**..* nagy Tengeri-kato­
nát már ez előtt is esmerte a’ világ. De 
egyfelől a’ vezérlése alá adott nép fenyí-
téktelensége, ' n 11,1 ' ^ ~~1~ c - ~1'
nek titkos

más felől az Országió-Szék­
ellene dolgozása, győzhetet­

len akadályokat raktak minden
ba. De

dolgai-
igazságot szólván, maga

Görög Ország-

tklY
Ő úgy
y An-

Lord C a c h r a n e is a’ 
gal kötött Egyességben kimutatott pénz-
szomjával sokat ártott magánál ^ "
akarta vinni a’ háborút, mint 
glus Admirális: pedig a’ Görögöknek 
mindöszve is egy F l i b u s z t i é r  kellett 
volna, a’ ki pénzt, ne tölök végyen, ha­
nem nékik adjon. —  Minthogy az emlí­
tett Egyesség levél soha sem volt ki hir­
detve: ímé mi ki hirdetjük, mert fog­
lalatja előttünk fontosnak tetszik.
seS> mellyet B u r d e t t ,

„Egyes- 
H o b h o u s e

n e
és El  l i ce Urak mint Lord Coci» ra ­

más részről O r 1 a n d o
A n d r á s  LJrak 

Országló Szék Követei Lon-

Kiztosai
J á n o s  és L u r i o t t i s
a »• •• lürog
donban Aug. 6 dik napján 1826 kötöttek 
1) A Görög Országi Követek felveszik 
Lord C ochra n et a’ nem honnyi Ha­
jós seregnek Vezéréül. 2) Adnak hat gőz­
hajót , mell vekkel Lord C o c h r a n e  Gö­
rög Országbameg indúh5j Lord C o c h ­
r a n e  megesmeri a’ Görög Országló Szé­
ket mindenben a5 mi a’ szolgálatot illeti. 
4) Lord C o c h r a n e  kötelezi magát bi­
zonyos számú Anglus Hajós legények

5) Lord Cochrane Tisztjeit és 
hajós lagényjeit maga választja. 6) A’ Gö­
rög Országi Követek i 5o,ooo font ster­
linget adnak Lord C o c h r a n e nak rész- 
szerént jutalmul, részszerént a1 Hadi 
költségek gyözésére. 7 ) Ha vége lesz a’ 
Háborúnak, a’ hot gőz-hajót által adja

a Görög Országló

törvények szerént ítéli meg

Lord C o c h r a n e
i  J  *

k. 8) A’ IN a p o 1 i d i R omani a-  
ban lévő Tengeri törvényszék az Anglus

' ' ’ ............  az elfogott
Hajók sorsát. 9) A’ Görög Országi Kö­
vetek 07,000 font sterlinget adnak JLord 
C o c h r a n e nak , mint pótlás pénzt a’ 
R r a s i l i  án való keresetéért. 10) A’ Gö­
rög Országló Szék minden fél esztendő­
ben kifizeti a’ nem honnyi Hajós legé­
nyeket a’ kik Lord C o c h r a n e  vezérlése1
n 1 n I t 1 1 r» -i'-v r»l f r» V -----. ~igen Görög. Országalatt állanak. 21)

• / V t u  ~ ^  Jhogy a’ Hajós sereg élelméről gondoskod­
ni fog.a —  Ezen Egyesség levél némelly
pontjaira szükséges a’ világosítás, a’ mit 

? 1 1 1 * * 1más alkalmatossággal adni fogunk.
Alert előre érezzük, hogy nékünk sok­
szor kell még beszélni Lord C o c h r a -  
neról; különösen pedig számadásairól.^

F r a n t z i a  O r s z á g .

A’ Követek Háza Jul. 8 kán 
nem véeezte el egészena’ B u d íre t

✓ '

X

meg
meg-
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sok egyformán siettek Ő Hertzegségének
ebbéli buzgó kívánságokat eleibe terjesz­
teni. De a’ nagylelkű H ertzeg,—  mind 
a’ mellett is, bogy a’ Haza ezen szavára 
érzéketlen nem maradt ’s ezen kelleme- 
tes sürgetésnek nehéz is ellent állani, a’ 
törvényt és igazságot tisztelvén, mindent 
az Ország törvény;étöl akar venni és

mintzadot vesznek a’ "Frantzia boroktol semmit el nem fogad, a’ mit nem az ád.
Országunknak törvényjei vágynak, mel-
lyekben a’ Királyságra való következés

visgálását. Azon tárgyak közt, mellyek 
Júliusban a’ Ház elölt megfordultak, leg 
nevezetesebb volt a’ szölömívelök Jul. 5- 
kén felvett panaszsza. Ezek azt kérik, 
bogy a’ mostani Harmintzados Systema 
változtatódjék meg, mivel a’ bor keres­
kedés kimondhatatlan kárt szenved miat­
ta. Az idegen Országok temérdek har-

(p. o. Svétzia egy hordótol vesz 400 
Frankot, Burkus Ország öso-at, Orosz 
Ország 75o-et, Anglia 1200-at) nem azért 
mintha az idegen borok bevitelének akar-

rende meg van határozva. Ha ezek a’ 
törvények megengedik, hogy O a’ Kirá-

nák eleit venni; hanem hogy a’ költsönt lyi Széket elfoglalja: akkor kész lesz a’ 
adják viszsza Frantzia Országnak. Melly nemes lelkű Portugallus Nemzeten ural- 
meg tetszik onnan, hogy minden más Or- kodni. A ’ tehát a’ kérdés: a’ törvé- 
szá"i borok harmintzad nélkül bemehet- n y é k  s z e r é n t  i g a z á n  O t e t  i l l et i

e’ a’ P o r t u  g a l l i  ai K o r o n a ?  Ezen 
kérdésnek haladék nélkül való megfej­
tésére vágynak a’ Kendek egybe hívau 
Buzdította továbbá a’ Püspök a’ Picnde-

nek. De miólta Frantzia Ország a’ Kül­
ső Országi Portékákra ’s termésekre kép­
telen nagy harmintzadot kezde vetni: 
azólta a’ Frantzia bornak otthon kell 
maradni. két, hogy a’ törvényeket meg

/ • /
hányván

vetvén és a’ Nemzet Históriáját kiilönö- 
Ni me s b e n  (G ardM egye) a’ múlt sen az ^ 85-ki és 1641-ki Ország gyülé- 

Ilónap elején nagy háborgások voltak. geit eszekbe vévén, azon bizontalanság- 
A’ Megye Követei most hirdettetik egy nak? mellyben most a’ Királyi-Szék le
Párisi Újságban, hogy azok tsak hamar bég, vetnének véget. Mit fognak a’
le tsendesíttettek a. ^Tisztviselők által, Qortesek mondani, alkalmasint egy két

nap alatt tudva lesz. Vagy is inkább,
tsak ki

most mar tellyes békesség van a va­
rosban. minthogy az előre tudva van,

P o r t u g a 1 1 i a.
fog hirdettetni.

L i s b o n  a Jun. 20-kán. Az öszve- 
hívott Cortesek Gyűlése ma nyittatott

A’ V i se.aui Püspök L o b o  U r
beszédet tartott a1 Rendekhez, mellyben

M i g u e 11

Végzést
Ugyan azon nap (Jun. 20-kán) egy 

adott ki D. M i g u e l ,  melly-
f / *  -m m f

meg

nékiek ajánlotta, hogy D.
Királyjá válaszszák. Egy szó haílik 
így kezdte szavait

ben mind azok, a’ kik az Ö Portugáliá­
ba lett megérkezése előtt, mint a’ Con­
stitutio ellenségei kiüzettettek, hazájohba
viszsza hívattatnak, és e l f o g l a l t  jószágaik

‘ “  Vég-’s tisztségeik viszsza ígértetnek. A’

az egesz
zés igen rövid ’s ekképpen van: „Minek- 
utánna a’ Monarcha fő törvényjei a’ bé- 

ban; minden Portugallusok (úgy mond- telyesíttetéshez szerentsésen közelítenek:
az igazság kívánja, hogy többé azon hu-

Ország-

hatom) szóval kívánják, hogy a’ mostan 
ditsöségesen Országló Hertzeg Eleinek 
Királyi Székébe üljön fel. A’ Nemesség, 
a’ Papság, a’ Törvényszékek és a’ Váro-

séges jobbágyok ne szenvedjenek, a7 kdi
mint a’ nevezett törvények oltalmazóiaz
én megérkezésem előtt büntetés alá vet-



teltek. Jónak találtam azért jószágaikat
’s hivatalsaikat viszsza adatni; és a’ kik
az említett okból Hazájokat elhagyták, 
újra viszszatérhetnek. E’ végre Ilertzeg 
C a n a v a l  az én Kabinéti Ministerem a’ 
szükséges parantsolatokat adja ki. Ajuda
Jun. 20. i 858. D. M i g u e l "

L  i sb o n a Jun. 3o-kán. A’ Cortesek
elesmerték D. M i g u e 11 Portugalliai Ki­
rálynak és az Atyja VI J á n o s  törvényes 
Követőjének. Ennek következésében D. 
M i g u e l  felvette a’ Királyi nevet. Az 
Austriai, Anglus, Frantzia, Burkiis, Orosz 
és Hollandus Követek gyűlést tartván 
meg határozták, hogy Lisbonát oda hagy­
ják. A’ Pápa N u n t i u s  a ott marad 
ugyan némelly Egyházi ügyes bajos dol­
gok miatt, de hivatalát felfüggesztette. 
A’ Spanyol Követ nem akar el menni; 
újabb utasítást vár Udvarától.

B r a s i l i a .

Az idei Ország gyűlés Május 3-kán
nyittatott meg K io  Jane  Íróban. A’ 
megnyitó Tsászári Beszéd a’ következő 
volt: ,,A’ Brasiliai Nemzet Méltóságosés 
érdemes Képviselői! örömmel jelentem, 
hogy az Európai Hatalmasságokkal ba­
rátságos egyet értésben vagyunk, melly 
napról napra erősödik. Most már az 
O r o s z  T s á s z á r  is elesmerte ezt a’ 
Tsászárságot; hasonlóan Ja’ S z á s z  Ki­
rály; egyedül a’ Madriti Udvar az Eu­
rópában, melly ezt még el nem esmer- 
te. A’ Nagy Britanniái és Burkus Orszá­
gi Királyokkal Kereskedési Egy esség sze­
reztetett. A’ mit az 1826-ki Ország gyű­
lés megnyitásakor ígértem, a’ Portugal­
liai Koronáról való le mondás eránt: ezen 
ígéretemet telly esi tettem. —  Hasonló ba­
rátságos egyetértésben van Birodalmunk 
oz Amérikai Szárazföldi Országokkal is. 
A’ B u e n o s  - A y r e s i  Köz Társasággal 
alkudozásban vagyok a’ békességnek, a’

mint azt az én Koronám méltósága kí­
vánja, a’ szerént való megszerzése eránt. 
De ha ezen
tett

Köz Társaság az elébe fel
igazságos és mérséklett ajánlásokat 

el nem fogadná : akkor, bár melly nagy
fájdalmára légyen is ez az én Tsászári 
szívemnek, kéntelenek leszünk a’ hábo­
rút folytatni és kettöztetett erővel vinni. 
Ez nékem változhatallan akaratom, ’s re­
ményiem, hogy a’ Gyűlés is a’ Nemzet 
ditsösége feltartását hasonlóképpen óhajt­
ja. —  A’ mi a’ Birodalom belső dolgait 
illeti; mindenütt béke és tsendességural­
kodik; a’ honnan azt kell hinnem, hogy
a Monarchia

Rendeket a1
múlásra méltó módon mege 
lönösen figyelmeztetem a’
Finantzialis és Törvény széki dolgok el 
rendelésére. A’ Ministerek számot fognak 
adni az Igazgatás kiilömbözö ágairól. Én 
a’ Gyűlés böllsességétől és törvény szere- 
tésétől egy akaraton való léteit és köl- 
tsönös bizodalmát várok, mint a’ mitől 
függ a’ Constitutionale Systema, a’ Nem­
zet java ’s az én Tsászári Székem ditső- 
sége. —  A’ Gyűlés meg van nyitva. (A- 
láírás) C o n s t i t u t i o n a l i s  T  s á ­
s z á r ,  és B r a s i l i a  ö r ö k ö s  V é d e t ­
ni I r

N a g y  B r i t a n n i a .

Az Irlandiából ( C l a r e  Megyéből)
jött űjabbi tudósítások szerént az O cö n ­
n e l Ur elválasztatása hírével igen ha- 
markodtak a’ Londoni Ujságlevelek. Jul. 
í-ső napján nem lett vége még a’ vá­
lasztásnak. Estve hat órakor 200 voksa 
volt O c ö n n e l  Urnák, a’ vetélkedő tár­
sának F i t z g e r a l d  Urnák 194*.A’ vok­
solás másnap egész nap tartott. Jul. 3-kán 
O c o n n e l  Urnák 1820 ( F i t z g e r a l d  
Urnák 842) voksa volt: de még akkor 
nap sem lett vége a1 dolognak. —  D u ­
b l i n  ban bizonyosnak tartják, hogy O-
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c o n n e 1 Ur válasz tátik el a’ Megye Kép­
viselőjévé, ’s nagy készületek tétetnek 
fogadására.

Jul. 4-kén L o n d o n b a n  gyűlést a’ másikat hozván
tartott azon Aktziás Társaság, melly a’

A’ GyűlésenT u n n e l  költségeit viszi.

hajókat készítenek Angliában, könnyen 
megeshetik, hogy Rabló hajókat fognak 
készíteni. Erre W y n n  Ur

a’ többek közt azt 
az A nglusok , a’ kik

egyik szó

mondá: hát azok
az idegen Országbeli hadakozó

W
l i n g  t on Hertzegek. Az Elölülő P al l ­
m e r  Úr (Parlamentbéli Követ) a’ két 
Hertzeg megjelenését ügy nézte, mint 
szerentsés elö-jelt azon dolog kimenete­
lére, melly a’ Társaságot felgyűjtötte.

felekhez
menvén, időtöltésből, a’ háborúban részt
vesznek, nem valóságos kibérlett gyilko­
sok e’ ? ’s miért nézi azt el az Országló 
Szék ? Melyre W i l s o n  Ur azt a’ meg­
jegyzést tette, hogy e’ szerént W y n n  
Ur is (Minister lévén abban az időben----- 7 ----  J ÍJJ S 9 ^

Arról volt szó, mit kelljen a’ hátra lévő mikor a’ szóban lévő törvény a’ Spanyol 
költségek könnvebb vitelére tselekedni.

(J

A’ töke pénz állott 200,000 font sterling­
ből ; most újra ennyi k e ll, míg a’ Föld 
alatti út egészen kész lehet. Tulajdon­
képpen magára a’ T u n n e l  r e  tsak 98 
ezer font st. kell. A’ lobbi a’ T  ö n n e l

Király kérésére hozattatolt) hasonlóan 
ki bérlelt embere volt a’ Spanyol Udvar­
nak. Ebből tüzes szó váltás kerekedett.
Végre P e e l  Ur vetette 
’s le tsendesedtek. —

magát közbe ,
A’ be nyújtott Ese­

dező levél kinyomtattatik. A’ Felső Ház­
kezdeténél eső Fundusok meg vételére és ban semmi nevezetes sem fordult elő.

4 / í/ 1 . i  ̂ m  ia' szükséges épületeknek (a’ T u n n e l  
mindenik végén) felállítására való lesz. 
Hertzeg W e l l i n g t o n  azt tanátsolta, 
hogy e’ végre S u b s c r i p t i o  nyittassák 
meg. Ezen javallás köz akarattal elfogad­
tatott, ’s a’ Subscriptio ott helyben meg- 
nyiltatolt. A’ C a m b r i d g e i  Hertzeg 
5oo f. st. Hertzeg W e l l i n g t o n  5o o , 
Gróf A b e r d e e n  5oo , P a l i m é i

N á p o l y  O r s z á g

Ur
5oo f. st. írtak fel.

N á p o l y  Jul. 5 kén. A’ múlt Hónap
utolsó napjaiban nagyon megzavarta a’ 
köztsendességet egy Haramia társaság, 
(melly nagjmbb részént a’ régi Cárbo-  
n á r i k b ó l  állott öszve) és P a l i n u r ó -  
ban S a l e r n o  mellett az egész ott kö­
rül belől eső vidéken nagy félelembe

lakosokat. Katonaság menvénJul- 5 kán az Alsó Házban azonEse- ejtette a’ 
dezö-levél vétetett fel. mellyet a? Hadi ki ellenek, a’ Hegyek közzé elszéled- 
szeres Fábrikák adtak bé az eránt, hogy tek. De reményijük, hogy nem sokára
azon tilalom, mellynél fogva a’ Nagy 
Britanniái jobbágyoknak nem szabad az 
idegen Országokbeli hadakozó feleknek 
hajót építeni, töröltessék el. B a r i n g  és 
Hús k i s  son Urak igazságosnak ítélték 
a’ kérést;, annyival is inkább, mivel ez
a’ törvény egyedül a’ Spanyol Király ké­
résére hozattatolt. Ez az Ülés arról ne­
vezetes ,. hogy W  y n n és W i l s o n  U- 
rak egymással keményen öszveháborod- 
tak. Pee l  Ur azt találta mondani, ho°y 
ha majd a’ Törököknek és Görögöknek

kerülnek

M a g y a r  O r s z á g .
%

Ilijánosan és hibásan közöltetvén
velünk Jun. 20-dikáról a’ Komárom Vár- 
megyebeli Tisztek választásának előadá­
sa , úgy, mint az a’ M. Kurír 5o-dik 
száma alatt kijött: most azt megjobbít­
va újra kiadni szükségesnek tartjuk. ^

K o m á r o m b a n  Jun. 1 7-diken es 
18 dikán tartatván a1 Vármegye Epito-



széke választás által, a’ következő Urak 
lettek Megyebeli Tisztek, ó. in.

i-ső A l - I s p á n :  P á z m á n d y  Die­
nes. 2-dik Al-Ispán: K t i r t h y  Lajos.

F ő J e g y z ő :  G h y c z y  Rafael. Al­
jegyzők: í-sö Fő Jegyzői Tzímmel, 
y é  ah Antal. 2-dik: H u n y a d y  Lajos.
Tiszteletbeli Ál-Jegyzők: K ü r t h y  Im­
re ; S z a b a d h e g y i  Móritz :
Károly; K a r c s a y  ’Sigmond. —  Level 
Tárnok, N a g y v á t h y  Vendel.

F ő  A d ó s z e d ő :  B ó d a y  János. 
S z á m v e v ő :  Z á v o d y  Ferentz.

A’ mostanit megelőzött Tiszlválasz- 
tás 1817-ben tartatott. A’ mostani Tiszt- 
újítás rendes megtétethetése végett ele­
ve készült hiteles öszveírás szerént van 
az U d v a r d i  Járásban 485, a’ Ts al l ó-  
k ö z i b e n  2127; a’ T a t a i b a n  162, és
a1 G e s z t e s i b e n 806 szavazó JNemes.

C s ú z y
D eb r e  ez énből .  A’ f. Julius Hó-

nap 9-dike és 10-dike nevezetes öröm nap 
volt Ns Sz. K. Debreczen Városára néz-

a’ IS s Városive. 9-dikben ment
m

véghez
ti ít „ w p  rl n • K íir  Hí v Alnw l ^ t i  Kar Választása, Mélt. Kamara- k ő  U g y v e d o .  K u r t h y  Aloyz. Títn-. e <> • o

Al-Ügyvédő: Szathmári T ó t h  Dániel.
A z  U d v a r d i  J á r á s b a n  Fő-Szol- 

ea Bíró : O r d ó d y Vincze.
Í J  * _ «» « - 4  • f t

Al-Szolga

Biiák. 1 1 ^ so Tanátsban megüresedett helyek kipó-K u r t h y  István. Esküdlek: H o r v a t h  . . = , _  , bJ .

ff

l - S O K i r á l y  Ferentz; 2-dik

Tanátsos Semsei S e ms e y  Job,  mint 
ezen végre Kegyelmesen meghatalmazott 
Királyi Biztos Úr 0  Nagyságának igaz­
gatása és elölűlése alatt. Elébb a’ Ns Kül

Flórián; R o z s o s  László; J ó k a y ’Sig­
mond. Al-Adószedő: H e 1 d t Ignátz

tolódván, Bíróvá a’ voxok szembetűnő 
többségével a’ Senatus leg idősbb , közön­
ségesen tisztelt, igen érdemes tagja, Tek.

A’ T s a l l ó k ö z i  J á r á s b a n :  Fő R a k o v s z k i  Dániel
Szolga B író: Z á m o r y  Elek ; Tiszté­

ül 5 Senatorokká
Tek. P o r o s z l a i  Fridrik Ur , Fő-Jegyző,

ietbeii kő Sz. Bíró: P áz m án János. Al- T . D ö m s ö d i  GáborÚr; Első Al-Jegyzö, 
Szolga Bírák: í-sö M i s s i e s  Elek; 2- T ek. S i mo n  fi Dániel U r, az előtt,Fő

PiSPíiIm ps TVs H p n a c c p 1 Mihálv í Jp 
Jó’sef; C s o r b a  Károly; K ő i m  ár La- a> Ns választott Hites Polgárok közzűl;
dik alogl i  Ferentz. E s k ü d t : P e ö c z

/os Al-Adószedő : B a n k ó  Mihály.
A’ T a t a i  Járásban:

ro K o n k o l i T  h e g e
Fő-Szolga

Fő-Jegyzővé 2-dik Al-Jegyzőből Tek. 
Bí- N a g y  Sándor Úr; Első és 2-dik Al-Jegy- 

Sándor; Al-Sz. zökké Prókátor T. De ret s  ke i  Jó’sef 
Bírák: 1 sö FŐ Sz. Bírói rangal: E r ő s  és V á m o s i  Károly Urak választatlak. 
Jó’sef; 2-dik N y í k o s  Beniámin. —  A’ Polgármesterségben közakarattal meg- 
Esküdtek. M o r v a y  Imre; S á r k ö z y  erősittetett a’ szép mesterségek ’s embe- 
Jó’sef; H u n a d y  Jó’sef. — Al Adószedő rek szeretetéröl az egész Hazában esme-
Mi s k ey Lázár.

A’ G e s z t e s i  J á r á s b a n :  Fő Szol­
ga Bíró : M i l ko v i es  Antal; Al Sz. Bí­
rák : í-sö , H u s z á r  Ferentz; 2-dik T h a- 
ly  Lajos.

retes Tek. F áy János Ur; hasonlókép­
pen a’ Népszószól lóságban T. KémeriM i- 
kó Mihály Ur. A ’ Tisztválasztás
8 órától fogva délutánni

E s k ü d t e k :  P á l f f y ’Sig- menvén, valamint az Isten
mond; F o g t h ő y ’Sigmond, P á z m á n 
Sigmond. —  Al-Adószedő P u 1 a y Gábor.

Katonai F ő  B i z t o s :  Z á m o r y  
György; Középponti (Centrális) Biztos,
A r a n y o s i  P ál, Al-Sz. Birói rangal.

reggeli 
1 órára vegbe 

segiltségül
hívásával kezdődött, lígy háláadó Isteni 
tisztelettel rekeszletett bé, mind a’ Cath. 
mind a’ Ref. Templomban. Következett 
a’ Fehérló nevű Vendégfogadóban a’ Vá­
rosi Tek. Tiszti Kar által mintegy 140



mindenféle rendből, rangból és bárból telet tárgyává lett Fő Aszszonyságért, a
való előbelőbb személyebre adott nagy Baro Vayak Annyáert. Nem feleithe-

zett el a’ Mélt. K. Biztos Úr az általa. Melly felett, mint szinten 
Következő nap, az az Jul. 10-bén

a’ Na°y Erdei új tágas Ferdö és mulaló Mélt. Fő
. . _ r  / 1  . T t  ffc / ■ T T  _ ' l l  _1 __________

megújított Ns Tiszti Karról; a’ jelenlévő

Méll
annyi személyebre adott igen gazdag, 
igen pompás, mindenfele válogatott ét- 
bebbel és borobbal rabott,de mindenek

Magyar

Úri vendégekről:
Tiszt, minden Rendből való

Kiktől viszont a1 M.
K. Biztos Urnák, lígy szintén távollévő
de a’ tisztelet szárnyain jelenvalóvá lett 
nemes szívű Grófnéjának, ’s egész Mélt. 
Házának életéért, ’s virágzásáért, szám-

füszerezest ebéd felett, fel állván legelébb tálán öröm poharak ürittettek:
^  ^ ^  m na 1  /  -a -a  m

s ez
Mélt. K. Biztos U r, és, a

5
is maga a
harsogó mu’sika megszüntetésével,

mint sok hasonló alkalmatosságokkal, 
po- nem tsupa szokásból , melyben semmi 

barát kezébe vévén, ivott előszszörugyan része a’ szívnek, hanem a’ M. L. Biztos 
a‘ minden jónak, szépnek, nagynak, va- Ur eránt való igazi tiszteletből és halá­
laim hazánkban van, közelebb a’ jelen- datosságból, kinek szelídsége, nyájassá- 
való örömnek áldott Kútfejéért, 0  Ts. ga, a’ reá bízott nagy munka végrehaj- 
K. Felségéért, a’ mi Legkegyelmesebb tásában kimutatott egyenessége és boltses- 
Fejedelmünkért ; azután Hazánk Édes sége minden szíveket magához hódított

0  A’ 2-dik napnak különösen némű némű 
innepi színt adott az erdőre gyülekező 
mindenféle látni és hallani kívánó nép-

Felséges Királynéért;Annyáért, a’
Ts. K. Fő Hertzegségéért a’ Korona Her- 
tzegért; az egész Ts. K. Felséges Ural­
kodó Házért; majd Nádor Ispány O Ts. nek sokasága, melly az ezen valóbakies,
K. Fő Hertzegségéért és Felséges Hitve­
séért, nem külömben Fő Hadi Kormá­
nyozó Ferdinánd K. Fő Hertzegért, 
mindhármojókért, több halhatatlan ér­
demeik között, mint édes magyar Nyel­
vünknek is tódéiért, betsűlőiért és rit- postáját

de eddig kevéssé betsiilt ’s látogatott hely­
nek a’ M. K. Biztos Ur által adott meg-

♦  j

külömböztelést, úgjr tekintette, mint an­
nak némű némű felszenteltetését, ’s a’ 
reá felderűlendő jobb jövendőnek elö- 
oostáját. A’ minthogy az Úi Fő Bíró Ur,

mm ’s a’ jelenlévő több Tiszti-társai, kik a’ 
den Nagyjaiért, azok közt nevezetesen gondviselések alá bízott népnek ártatlan~  , B íráj a  ̂ F ö T á r_ gyönyörűségéről, a’ mennyiben az a’ köz

U  « ^    T I  1  v  1  "  1  *  •  '  i  . . i  . i f  1  1  1  _ *

Melt
nők és a’ Fels. K. M. _______ v_
Ö Excellentiájokért és a’ Mélt. Pers. Ur 
Ö Nagyságaért, ’s különösen Ő Excel-

jóval megegyeztethető, gondoskodni kö­
telességeknek esmerik, akkor mindjárt, 
megértvén a’ köz óhajtást, ígéretet tét-

/ I/
Ma- tek ennek a’ nálunk egyetlen egy innia* 

Magyar nyelvű Hitvesei- tó helynek jobb karba lejendö helyhez-
kért, mint követésre méltó magas példá­
kért; ’s úgy tovább minden, a’ nemzeti

tetése eránt. A ’ Közönség várja ezen ige
retnek minél elébb betelyesedését, a’ M.

pallerozodast szerető, előmozdító Fő Ma- K. Biztos Urra pedig, és új Tisztviseloi- 
gyar Aszszonyságokért, ezek között ne- re onnan felyülröl áldást é s  minden jót
vezetesen a’ Pesti Aszszonyi Egyesület kíván.
köz tiszteletben lévő Mélt. Elölülőjéért; —
és ama Külföld szülte, de szíve, nyelve, S z e p s i b ő l ,  Abaúj Vármegyében*
gondolkozása áltál Magyarrá ’s köztisz- Azon természeti borzasztó tünemény,

mellyröl



mellyröl a’ Magyar Kurír 5o-dik, és a’ tsétlenek, és jelenlévő Szülék és atyafiak
Hazai történetek tudósítója 49-dikszámok érzékeny jajdúlásaira Fő Hadnagy Val -  
alatt említést tettek, sokkal érzékenyeb- le n  ts its Antal Ur megindulván és a7 
ben , ’s kettős tsapásolt következésével ér- szánakodásií? mesfillctödven lpvpfhA™n 
deklette két esztendő előtt rettentő tűz es négyszer ugratott tulajdon lován az

aivízbe, bogy ló háton a’ másik partra 
kiverekedvén a’ veszedelemből kihord­
hassa a halállal tusakodó ember társait} 
de mindannyiszor a’ víznek sebes folyása 
lovat viszsza fordította. —  Tovább ter­
jedt még a tisztelt Fiszt Urak gondos­
kodások, mivel a’ Századnak, más, So- 

hanván Alsó Metzentzófre, Jászóra, Ilé- mogyiban lévő szárnya, a’ híd elsza^at-
W ^  /-v 1  i  I- 1  O W  1a <a r» íA 1 f  rv I- 1a a /1 r \  1  ̂ I- /V rfc __ I rv I■ r t * __ _

által sajnos Ínségre jutott Városunk la­
kosait. Nemes Megyénkben kebelezett 
Felső Metzentzöf hegyes, és zsivatag kör­
nyékeit a’ felhő szakadások , és föld gyom­
rából magát kitoló, koporsókat kihányó, 
a’ házak udvarain forrásokat szülő özön

m ~l*1 ■ M 11 m ■ 1 l n l  •• * 1 ro-v íz , ellent állhatatlan dühösséggel

tényre, útjában házakat, hidakat, ga- 
tokat tört, rontott, 7s mindent magával 
ragadván, a’ mezőn munkálkodó Polgár

mert 
és sze-

; ) U II Ült
szomszéd falukra, em berekért,_j o ­
kerekért lovas ■ Katonákat küldöttek "e l,

társainkat meg nem előzhető sebességgel mint egy mennyei előre való látással 
lepte m eg; a’ pallókat, és a’ hidat el- mivel a’ város alsó része vízben úszván* 
seprette. Kik hajlékokba viszsza nem jö- a’ felső részében, hóikét esztendők előtt
• . ' % 1 -1 , f/ ••'1 /1*1 , - • '  f CIUlXkelvén, a’ malmok, tsürök, fák tetején 149 épületek égtek meg, ugyan ekkor
ez elöltök álló vízben elveszés vészedéi- egy szegény Özvegy házába a’ menkő 
mei között kerestek menedék helyet. A ’ béiitvén, azonnal két házat lánHba bori-1 1 I1'! . l 9 a w 1 f i ii * « * Öharangok félre vonattak , az itt kvár- tolt, és a
télyozó Vilhelm Buricus Király nevét vi­
selő lovas ezred Fő Strá’samestere T. 
K u k l é t a  Mátyás Ur lármát fuvallatott,

leg veszedelmesebb követke-P -- — ' v* % v
zesnek fenyegetésével a’ várost meglepte 
voina, ha a Ns. Katonaság almélkodta- 
tó gyorsasággal, a7 Tiszt Urak magok is

és a’ század Kórmányozóval M á r f f y  a hazak tetején lévén, három házat egy 
János Kapitány, V a l i e n t  s i t s  Antal egy tűz oldaláról l enem rántottak vol- 
Fö Hadnagy és Gróf B e t h l e n  Ferentz na. Az Özvegy a’ ház közepén ájulásban 
Alhadnagy Urakkal a’ szerentsétlen la- volt el terítve, kihez mivel az ajtón kö- 
kosok védelmére, kiknek házaikba abla- zelíteni nem lehetett, V a l e n t s i t s  Fő 
kokon a’ víz béhatott tüstént olt termet- Hadnagy Ur kezeivel az ablakot rátörte

’s azon egy Káplárral együtt bement, és
az ablakon húztak ki a7 szegény Özve­
gyet. A7 tüzet, a7 megérkezett Falusiak 
segítségével megszüntették, a7 Nemes Ka­
tonaság egész éjjel őr állói helyheztetés

tek. A’ Nemes Katonaság munkálalos szor- 
galmalossága, mellyel a7 vízbe lévő há­
zokból a7 lakosok bútvorait kiszabadíta- 
ni törekedtek, soha elegendőképpen se 
meg nem dítsérhetö, se meg nem kö­
szönhető. El nem mellőzhető itten, hogy ben készen állott. Az árvíz SzepsibölBo 
midőn a7 parton állókhoz, a7 tsürökön, dolónak, Somogyinak, Pedernek rohan

f*Z 1   i / if i  1/1 • / __ _ S TI ' 1  . " 1 • / . /es fákon lévő halálos ínségre jutottak se­
gítségért reménykednének, egy nevendék 
leány látván, bogy a7 mellette lévő tsű
a7 víznek diihössége bolygatni kezdené, 
letérdelt a7 tsür tetején, és a7 parton ál-

ván a7 Bódva mentében a7 szántó vetőket
___  végső ínségre juttatta. E7 vidéknek illy
tsűrt gyászos heilyheztetésében, Járásunk at
A r v  n  I  xrrk I í l  rl T* a f  í lf l  m  n n l i  a o n a  /v i t     ■  _ mm

f  *  /  ------------------------

tya faradhatatlan munkásságéi, szeretett
és tisztelt Fő Bíránk Bizáky PukyAnt al

ló Szüléit szabadítására hívta. A7 szeren- Ú r, véle született esméretes buzgóság
X
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gal mindent véghez vitt, hogy a’ vízből tatott emberek a’OK

kifogott vagyon
lehetőségig gyámolit-

térítessék. A’ járhatatlan lilák
tulajdonosihoz viszsza tatnak. —  E’ gyászos sors Megyénknek

igazíttat- több vidékeit is meglepvén, azokat föl-
nak, a’ hidak építettnek, a’ megkárosít- di gyümöltsétől megfosztotta.

M M

Az Újság megrendelése alkalmatosságával Érdemes Olvasóim közül többen
. - . —— , U  ,  if i i  r  i  . . . 1 »  -l '  »1 I f i  /  i  /usy látom,tudakozódván a’ Vármegyék Mappái felöl; elémbe telt kérdéseikből 

hogy azok még sem annyira esmeretesek a’ két Magyar Hazában, mint gondol­
tam. Minthogy tehát egyébaránt is feltett szándékom volt ezen Mappái 
sok felöl némelly emlékezetre méltó jegyzéseket közre botsátni; azt ezennel tel­
jesítem, ’s egyszersmind az elémbe tett kérdésekre is felelek. —  Bővebb megvilá- 
gosításra szükségesnek tartom a’ ^ 1frri 1 pipitől fnavA érrlplílpni

kiadatá-

dolgot eleitől fogva erdekleni.
II. J ó ’s e f Tsászár országlása idejében a’ Török háború kiütvén , Gör ög  

és K e r e k e s  igen érdemes Hazánkfiai H a d i  T ö r t é n e t e k  nevezet alatt adtak 
ki Bétsben Magyar Újságot, melly mellett számos kimetszett Rajzolatokkal és Map­
pákkal kedveskedtek Olvasóiknak. Elmúlván a’ háború, az Újság nevét Ma g y a r  
H í r m o n d ó r a  változtatták. E’ mellett ismét jártak *\Mappák, mellyek a’ kiütött 
Frantzia revolutio és háború folyása alatt a’ had mezejét ábrázolták. Későbben 
azon hazafiúi szerentsés gondolatra jöttek a’ Kiadók, hogy Magyar Ország Varme­
gyéinek Mappáit metszessék ki lassanként ’s ezekkel kedveskedjenek az Újság Ol­
vasóinak. Elkezdődött tehát 1796ban a’ n a g y  és n e h é z  munka, mellynek vég­
rehajtása leírhatatlan nehézségekkel és akadályokkal volt öszvekötve; de azokat az 
igaz hazafiúi szent tűz, a7 Nemzetnek használni kívánó tartós buzgó igyekezet 
mind meggyőzte. Megfosztván a7 halál 1800-ban K e r e k e s  társától ’s barátjától
G ö r ö g  Hazánkfiát, az Újság szerkeztetésre segédül többen ajánltaltak; kiknek
száma között lenni nekem is szerentsém volt. Ez eránt tehát több rendbeli levelek 
küldettek Lötsére, a’ hol én 1796 ólta az Evang. Gymnasiumban, mint rendes 
Professor, Természeti Históriát és Erköltsi Tudományt tanítottam. De én 1799* 
ben, (mint ez az 1800ban Posonban kiadatott Kisded Magyar-Német Szókönyvem­
nek Élőbeszédében le van írva), a’ Nagy Méltos. Kir. Helytartó Tanátstól enge­
dőimet nyervén arra, hogy Magyar és Erdély Országban, tudományos tekintet­
ben esztendeig útazhassak, ’s a’ nevezett Gymnasium Igazgatóitól is ennyi időre el- 
botsáttatván; minthogy útazásbeli hollétem bizonytalan volt, az említett leveleket
1800-ban, tsak November elején, viszszatértem után vehettem. Az alatt néhai

* * / •K o m i é i  István U r, a’ Szükségben Segítő Könyvnek egykori Fordítója hívatott 
tel Munkátsról, ki a’ Hírmondó szerkeztetését betegeskedése miatt tsak kevés ideig 
folytathatta, ’s már 1801-ben viszszatérvén Munkátsra, olt tsak hamar meghalálo- 
zott. En ugyan ezen 1801-nek elején Bétsbe jővén, az Újság redactiójában a’ be­
tegeskedő Szerkeztetönek segítségére voltam; de leginkább a’ Vármegyek Mappái­
nak készítése mellett dolgoztam. Viszsza menvén néhai K o m i é i  Úr Munkátsra;
a Hírmondó szerkeztetését vettem által, mellyet mintegy esztendeig folytattam,
midőn azt néhai C s á s z á r  Jó’sef vette által; én pedig újra a’ M appák kiadásával 
toglalatoskodtam. Ez előttem annyival kedvesebb volt, mivel a’ mellett feltett tzé-



megyék Mappáinak reductióján dolgoztak; kiket e
t ^  .  1  •  -a * __ v  -r»rwr ~r m • •  «  ■ ■ I  1  4 ■ m r  0 m m m m  S  >

vég re a

*  ** t  *  +

lomra is, egy Német-Magyar és Magyar Német Lexicon készítésére« időt fordít' 
haltam. — Ekkor már ú. m. 1802 ben olly bő és drága Mappa gyűjteménnyel bírt 
Méltoságos G ö r ö g  U r, bogy részszerént a’ Vármegyéktől küldőiéit külömbféle 
nagyságú Mappákból, részszerént a’ birtokos Magyar Uraságoktól nyert ’s fel 
mért Uradalmak rajzolataiból két tanult Földmérők és rajzmesterek folyvást a’ Vár­

nevezett Méltoságos
Ur több esztendeig rendes fizetéssel tartott. Ugyan ezen esztendő vége felé történt, 
hogy néhai L i p s z k y  M á j  or  Úr látván a’ szép gyűjteményt és a’ metszés alá 
már elkészült Vármegyék rajzolatainak nagy számát, kérte Méltoságos G ö r ö g  
Urat, hogy mivel ö Magyar Országnak közönséges Mappáját szándékozik készítni 
és metszésben kiadni, engedné meg, hogy a7 rajzolatokat, mellyek még kimetsz­
ve nem voltak, olajos papírosra itt lemásoltathassa. Nemlsak ezt nyerte meg a’ 
Májor Ú r, hanem több Vármegyék helységeinek, pusztáinak a7 t. Járásonként 
Ábécé rendbe szedett Lajstromait is a7 leíratásra. E7 szerént a7 kimetszett Mappák­
kal együtt harmintz egynéhány Vármegyék kész rajzainak birtokába jutván Lipsz­
ky Major Ú r, ez valóban felette nagy segítségül szolgálhatott arra, hogy Magyar 
Ország földképét kilentz táblán már 1804 ben közre botsálani elkezdhette.

Azomban a7 Ts. K. Kamarás és Udvari Tanátsos Méltoságos G ö r ö g  Úr 
ki ekkor 7s több esztendők ólta már Ilertzeg E s z t e r h á z y  Pálnak, az Austriai 
Ts. K. Udvar most Londoni Nagy Követének Nevelője volt, i 8o5-ban Ö Tsászári 
Királyi Felsége által J ó ’s é f  Ts. K. Fő Hertzeg nevelésére kineveztetvén; noha a7 
Magyar Hírmondó lenni megszűnt; teljes elhatározása volt a7 Méltoságos Úrnak, 
hogy segedelme által a7 Vármegyék Mappáinak kiadatása az én felvígyázásom alatt 
folytattassék.

A7 ki meggondolja, melly sokba kerül tsak egy Mappának is rajzollatása 
és Uimetszetése, és hogy itt hatvankét Táblához a7 megkívántak) rajzolatokat lar-

készíttetni:lós fáradozással kellett még először öszveszedni 7s azokból egészeket
világosan láthatja azon nagy áldozatot, mellyel tsak az a7 Hazafi vihete Hazája ol­
tárára, a7 kit állandóul Nemzetének szeretete lelkesítvén, annak javára élni ditsös- 
ségnek tartotta. —  De valóban felvűl is haladta volna a7 Magvar Atlás kezdőjénekDe valóban felyűl is haladta volna a Magyar Atlás kezdőjének
erejét, a7 tetemes költségek miatt, annak kiadása és végrehajtása; hanemha a7 Ha- 
zafidi igyekezetnek Nagyjaink között is hathatós elömozclítóji találtattak volna.

azEzeknek Neveit az egyes Mappák emlékezetben fenntartják. Közöltök fénylik 
clfelejthetetlen F e s t e t i t s  G y ö r g y ,  Hazánk egykori jóltévö Moecenása.

Az egész Magyar Átlás végre a7 hozzá tartozó Repertóriummal együtt 1811-
az Átlás R.éztábláinak és Rajzola-ben elkészült.

0yar ------
De minekelötte ez megesett,

tainak Tulajdonosa 1808 ban engemet egy szint olly váratlan, mint nagylelkű tet­
tével lepett m eg, midőn azokat nekem ajándékozni méltóztatott; mellyel nemlsak 
tiszta hazafiűi tzélját a7 munkának kiadásában nyilván megbizonyította; hanem azt

Ezeket tisz-is, hogy egy famíliát nemes lelkű módon boldogíthatni gyönyörködik.
la szívbéli háládatosságból feljegyezni 7s ez által emlékezetben hagyni, részemről 
szent kötelesség.

O • _ _ _ . - ,  - ^  9

ö yen
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kalmatosságával 0  Felsége az Orosz Tsászár több Velin papírosra nyomtattatott
Exemplumot parantsolt tőlem vétetni. Ezernyoltzszaz tizenhatban a’ mostani An-
„Ing Király, altkor Országló Királyi Hertzeg, hat V elin papírost! nyomtatványt
rendelt készíttetni, Magának, négy Kir. Hertzeg Testvéreinek és az Orleansi Her­
tzesnek számára, (ki akkor Londonban mulatott). Így a’ Berlini Udvarnak ez előtt
itten volt Követe, most Státus Minister Báró Humboldt és Báró Gremp itten volt
Wíirtcmbergi Követ Urak a’ Magyar Atlasbol mar több Nyomtatványokat vitettek

ként könnyen megszerezhető. . ^
Az igaz, hogy a’ Vármegyék Mappái nem egy mérték (Scala) szerént vágy­

nak reducalva, és ez híjánosság. De a’ ki meggondolja, hogy a’ Vármegyék nagy-
*  M « « I* • 1 • '■ff ^ *7“ / ^ *# / 1 / 1 1  . . 1 •• 1 •• 1 • • 1 f _ I      P _  f  ■ 1 fi . Vsága egymástól felette kiilömbözo , 

ío □ mértföldet foglal magába, a
hogy midőnannyira,

+* y

’ legnagyobb Vármegye
T  o r n a  Varmesrye tsak

B i h a r
o

2 0 0  □ mert-1 U  i J n i u i  u m u v / t  —  o —  7  —  O  O J  '— *  — *

földnyire terjed k i : azt is könnyen által látja, hogy ezt illyen formában egy mér­
ték szerént kiadni nem lehetett.

Ahoz kepest, hogy ezek a' Map] 
’s némcllyelmek rezei vagy elkoptak, ví 
kívántak; nagy része „a Vármegyék Máj

meno kelendők voltakAhoz képest, hogy ezek a’ Mappák eleitől fogva -------- ----------
agy pedig az időhöz képest jobbításokat

ti újra is kimetszetett.iparnak Még tsak a
van hátra, hogy az Országhoz viszszakaptsoltatott tengerparti Vidéket és öt határ- 
őrző Regementek Mappáit is, hogy a’ Munka egész legyen, kiadhassam.

Most az egész Atlás 62 Táblából áll, ezek azok: Titulus, Jegyek Magya­
rázatja, Magy. Ország közönséges Mappája, 46 Magyar - 3 Ilorvát-, oTót-Orszá-

7 Regement. A’ hozzávaló Repertórium áragi vagy Slavoniai Mappa, Határörzö
külön 2 ezüst forint.*

Minden Érdemes Olvasóim érjék meg velem együtt, óhajtóm ; hogy ezen 
Bétsi Magyar Újság mellett a’ Magyar Állás minden Mappáival mindnyájoknak
kedveskedni szerentsém lehessen. M á r t o n  J ó ’s e f  Professor.

Régitske ugyan a’ történet; de minthogy a’ nemes Tettnek emlékezetét több 
Költők próbálták versezetekkel örökítni, sőt a’ múlt hónapban is jelent meg e1 
felöl németül egy szép versezet a’ L u n  a nevű Zágrábi Újságban; magyarul pe­
dig tudtunkra még senki sem tett benne próbát: míg más szerentsésebben eltalál­

om
N e m e s l e l k ű  V i t é z e k .

Jó’sefet v) a’ Törökök bekeríték, ’s élte veszélyben
Forga, de hat mérész Huszár utat nyita karddal,

. ’S fegyverek a’ Tsászárt fogságból megszabadító,
„Kik vagytok fijaim? méltó fejedelmi jutalmat

Hogy vegyetek tőlem“ —  „Magyarok1* —  ’s nyargalnak el onnan
) II Jo séf Tsaszart, Mehádianal a5 Török háborúban*

S z e r k e z t e t e k  é s  K i a d ó  M  á r t ó  n J  ó ’ s e f ,  P r o f e s s o r .  (Landslrasse N r o  65.)

Nyomtató Haykul Antal. (Obere Backer - Strasse Nro. 7 5 2 .)




